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►B ►C1 ROZHODNUTIE RADY A KOMISIE 

z 26. januára 2000 

o uzavretí Euro-stredomorskej dohody o pridružení medzi Európskymi spoločenstvami a ich 
členskými štátmi na jednej strane a Marockým kráľovstvom na strane druhej 

(2000/204/ES) ◄ 

(Ú. v. ES L 70, 18.3.2000, s. 1) 

Opravené a doplnené: 
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▼C1 
ROZHODNUTIE RADY A KOMISIE 

z 26. januára 2000 

o uzavretí Euro-stredomorskej dohody o pridružení medzi 
Európskymi spoločenstvami a ich členskými štátmi na jednej 

strane a Marockým kráľovstvom na strane druhej 

(2000/204/ES) 

▼B 

Článok 1 

Euro-stredomorská dohoda o pridružení medzi Európskymi spoločen­
stvami a ich členskými štátmi na jednej strane a Marockým kráľo­
vstvom na strane druhej, protokoly k nej pripojené a deklarácie 
a výmeny listov pripojené k záverečnému aktu sa týmto schvaľujú 
v mene Európskeho spoločenstva a Európskeho spoločenstva uhlia 
a ocele. 

Znenie tejto dohody, protokoly a záverečný akt sú pripojené k tomuto 
rozhodnutiu. 

Článok 2 

1. Stanovisko, ktoré má spoločenstvo zaujať v Asociačnej rade 
a Asociačnom výbore určí Rada na návrh Komisie alebo v prípade 
potreby Komisia, v obidvoch prípadoch v súlade s príslušnými ustano­
veniami zmlúv o založení Európskeho spoločenstva a Európskeho 
spoločenstva uhlia a ocele. 

2. Predseda Rady bude v súlade s článkom 79 dohody predsedať 
Asociačnej rade a predloží stanovisko spoločenstva. Zástupca predsedu 
Rady bude predsedať Asociačnému výboru v súlade s článkom 82 
dohody a predloží stanovisko spoločenstva. 

Článok 3 

Predseda Rady uloží akt oznámenia uvedený v článku 96 dohody 
v mene Európskeho spoločenstva. Predseda Komisie uloží tento akt 
v mene Európskeho spoločenstva uhlia a ocele. 

▼B


